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Stellen Sie sicher, Reinigen Sie |hr Stellen Sie lhr Laden Sie das
dass Ihr Solarmodul Solarmodul von Solarpanel NICHT an Modul NICHT
nach Studen Zeit zu Zeit schattigen Stellen auf. hinter Glas auf

ausgerichtet ist oder
so nah wie moglich
daran liegt

IHR ,ECOWEDGE PRO* WIRD SICH NICHT RICHTIG AUFLADEN, WENN DAS SOLARMODUL HINTER GLAS
ODER MIT KUNSTLICHEM LICHT AUFGELADEN WIRD.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die EcoWedgePro-Leuchte von SolarCentre entschieden haben. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch,
bevor Sie lhre Leuchte in Betrieb nehmen.

Seien Sie bei der Installation Ihrer Leuchte stets vorsichtig, insbesondere bei der Montage an hohen Stellen.

Installation

Der EcoWedge Pro verfiigt Uber ein leistungsstarkes Solarpanel, das tagsiiber den integrierten Hochleistungsakku aufladt. Nachts versorgt
die im Akku gespeicherte Energie die Leuchte mit Strom, sodass sie aufleuchtet, sobald sie eine Bewegung erkennt.Vor der Installation
sollten Sie den besten Standort auswahlen, an dem die Leuchte maoglichst viel Sonnenlicht erhalt. Fiir eine optimale Leistung installieren Sie
die Leuchte an einem nach Siiden ausgerichteten Standort, der nicht durch Gebaude, Zaune, Bdume, Schuppen, Blische oder die von diesen
verursachten Schatten beeintrdchtigt wird. Bitte beachten Sie, dass ein unglnstiger Installationsort die Leistung Ihrer EcoWedgePro Solar-
Bewegungsleuchte drastisch verringert.

Der Eco Wedge Pro sollte auf einer ebenen Flache montiert werden. Verwenden Sie die Schablone auf der Riickseite, um die beiden
Schraubenlécher zu markieren und vorzubohren. Bohren Sie die markierten Locher, setzen Sie Diibel ein und schrauben Sie den Eco Wedge
Pro Solar fest.

Bitte beachten Sie, dass der PIR-Bewegungssensor (die weille ,Blase” an der Vorderseite der Leuchte) in die Richtung zeigen muss, in
der Bewegungen erkannt werden sollen, um die Leuchte zu aktivieren.

Inbetriebnahme

Nachdem Sie die Leuchte 3-5 Tage lang aufladen lieRen, driicken und halten Sie nach Einbruch der Dunkelheit den Lichtschalter (direkt rechts
neben der PIR-Blase) etwa 5 Sekunden lang. Der Eco Wedge Pro schaltet sich sofort ein und erlischt wieder ca. 25 Sekunden nach Ende der
Bewegung. Nach Einbruch der Dunkelheit funktioniert er automatisch auf diese Weise weiter.

Driicken Sie den Lichtschalter erneut 5 Sekunden lang, um die Leuchte wieder auszuschalten und die automatische Aktivierung zu beenden.

Fehlerbehebung

Sollten Sie Probleme mit lhrem Eco Wedge Pro haben, kénnen Sie diese héchstwahrscheinlich selbst beheben. Ein Eco Wedge Pro, dessen
Solarpanel an einem ungtinstigen Standort angebracht ist und das sich mehrmals pro Nacht einschalten muss, wird Schwierigkeiten haben,
einwandfrei zu funktionieren. Bitte probieren Sie die folgenden Tipps zur Fehlerbehebung aus, bevor Sie sich an lhren Handler wenden.

1. Uberpriifen Sie den Aufstellungsort noch einmal. Ist er so siidlich wie méglich ausgerichtet und an einem nicht verschatteten Ort?

2.Gibt es andere Lichtquellen, die dem EcoWedge Pro vorgaukeln, es sei noch Tageslicht, und die verhindern, dass das Gerat aktiviert
wird?Testen Sie dies, indem Sie das Solarpanel mit einem Handtuch oder Ahnlichem abdecken — stellen Sie sicher, dass kein Licht auf das
Panel fallt. Wenn sich das Licht dann einschaltet, tduscht eine andere Lichtquelle, die auf das Solarpanel trifft, dem Gerat vor, es sei noch
Tageslicht. Entfernen Sie die Lichtquelle oder installieren Sie das Gerat an einem anderen Standort.



Wartung

Reinigen Sie die Oberflache des Solarpanels und der Lichtlinse mit einem weichen, leicht angefeuchteten Tuch. Verwenden Sie keine
atzenden Reinigungsmittel oder chemischen Losungen, da dies die Oberflachen beschddigen und die Funktion beeintrachtigen kann. Halten
Sie das Solarpanel frei von Schmutz, Ablagerungen und Schnee, da sich die Batterie lhres Eco Wedge Pro sonst méglicherweise nicht richtig
aufladt. Dies kann zudem die Lebensdauer der Batterie verkiirzen oder zu Fehlfunktionen fihren.

Sicherheitshinweise

The Solar Centre lbernimmt keine Haftung flir Schaden, die durch die Verwendung dieses Produkts entstehen, und haftet auch nicht fir
Sach- oder Personenschaden, die durch unsachgemalRen Gebrauch oder die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise verursacht werden.
Unbefugte Umbauten und/oder Modifikationen des Gerats fliihren zum Erléschen jeglicher Gewahrleistung.
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Fir Kundensupport wenden Sie sich bitte

an: The Solar Centre Ltd
Einheit 5, Dencora
Centre, Campfield Road
St Albans

E:info@solarcentre.co.uk
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